[bookmark: _GoBack]CERTIFICATE OF ENFORCEABILITY
Certificado de Declaração Executória
Portugal – USA





File Stamp
Carimbo de entrada

In the matter of a Support Order between:
Com referência à decisão de alimentos entre:
 Petitioner:
Requerente: nome do/a requerente












and
e
Respondent:
Requerido: Nome do/a requerido/a.
Other Country Reference Number:
Número de referência de Portugal: inserir o n.º processo.
U.S. Reference Number:
Número de referência dos Estados Unidos:

I, nome completo da pessoa que preenche o documento., the undersigned Representative/ Registrar/ Clerk/Officer of the 
Eu, nome completo da pessoa que preenche o documento., o Representante/Funcionário/Oficial de Justiça abaixo assinado 
Court/Tribunal at nome do Tribunal.		in the nation of País.
do Tribunal nome do Tribunal. da nação de País.	
hereby certify that the attached order made on inserir o dia. of inserir o mês. of inserir o ano. which is styled 
certifico que a sentença em anexo elaborada em inserir o dia.de inserir o mês. de inserir o ano. denominada 
as inserir o tipo de processo (por exemplo Regulação das Responsabilidades Parentais. in cause number inserir o número do processo.  is:
de inserir o número do processo. no processo número é:
☐ final and enforceable in jurisdiction.
☐  final e executória em jurisdição.

☐ not final because it is subject to appeal, but it is enforceable in jurisdiction.
☐ não é final porque está sujeita a recurso, mas é executória em jurisdição.







The Respondent was properly served with a summons initiating the action and provided the opportunity to appear in person or by representative and given the time to prepare a defense to the Petitioner's pleadings in accordance with the laws of this jurisdiction.
O Réu foi devidamente citado para a ação e teve a oportunidade de comparecer pessoalmente ou através de representante, e foi-lhe dado tempo para preparar a defesa para alegações relativamente ao pedido formulado pelo Requerente, de acordo com a lei dessa jurisdição

☐  The Respondent, in person or by representative, appeared in the proceedings.
☐ O réu, em pessoa ou através de representante, veio ao processo.


☐ Evidence of the service of process is attached because the order was entered after the failure of the Respondent to appear in the proceedings.
☐ Prova de citação em anexo porque a decisão foi proferida sem que o Réu tenha vindo ao processo.



Dated at Place. This day. day of month., year..
Data localidade. em dia. dia de mês., ano.

Inserir o nome completo da pessoa que preenche o documento 
             Printed Name and Title of Tribunal Representative/ Registrar/ Clerk/ Officer of Court
Nome e categoria do Representante/Funcionário/Oficial de Justiça do Tribunal




Signature of Tribunal Representative/ Registrar/ Clerk/ Officer of Court
Assinatura do Representante/Funcionário/Oficial de Justiça do Tribunal
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